Az iras elmélete

RESZLETEK
GERRIT NOORDZI) KONYVEBOL

A szerz$ a 3. fejezetben a vagott hegyd toll vo-
nasait elemzi. Az él iranya meréleges az élvonalra
idézet egy alapvetd geometriai felépitést juttat
esziinkbe, mégpedig a kurrens o bet(inél. A vonas
ott a legvastagabb, ahol az o bet( vastag szérén az
élvonal meréleges a hegy mozgasiranyara. Ebbdl
a részletbdl kidertil, hogy milyen szogben tartjuk a
tollat. A vonas legvékonyabb szakaszéan az élvonal
egy vonalban all a toll hegyével. Ha 0sszekotjiik
az o betl két-két ellentétes pontjat, a vékony és
vastag szakaszokat, akkor két egymasra mer&leges
tengelyt kapunk (ellipszistengely). Az alapvetd
geometriai felépités mellett gondolnunk kell az
ellenpontra is, ami egy pontparos. Mozgaspalyajuk
alkotja a vonas konturjat. Példaul, a kurziv n betd-
nél az ellenpont attevédik a vonas kontdrjanak
masik oldalara. llyen egy folydiras, amikor az
iréeszkozt ritkan emeljlik fel. Az ellenpontok helye,
tajolasa nem valtozik, viszont szemiink a vona-
sok korvonalat masképpen fogja fel éppen ott,
ahol felfelé és lefelé hizott vonasokbdl all a betd.
A szerz6 ez alapjan megkilonbozteti egymastol
a megszakitott és a visszatéré (kurziv) szerkezetl
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irast. Utébbi irdésmédban a lefelé hizott vonaso-
kat felfelé hizott vonasok kotik egybe. A ritkan
felemelt tollal az iras folyékonyabb és gyorsabb.

A 4. fejezetben a szerzd kiilonleges éleslatassal
magyarazza el az egalizalas 1ényegét. A fehér
térkoz, valamint a normal és keskeny betlik
alapjan bemutatja a betlikozok és a szarak
kozotti finom kapcsolatokat.

Az 5. fejezetben a szerz6 a sz6 vagy sz6kép
foltalalasat torténetileg kiemelkedéen jelentds
eseménynek tartja. A sziinetekkel elkilondltek
a sz6képek, amelyek a szévegben ritmusos
alapegységgé valtak. Magyarazatot kapunk,
hogy a betliben 1évS fehér Girnek kdszonhetSen
a kurrens, kisbet(s iraskép ritmusa egyenletes.
Tehat, az irott szOveg eleve magaban hordozza
a tagolast, a szlinet jelolésének lehetdségét.
Az lUzenet kddolasanak és dekédolasanak
fejl6dési iranyat a sz6 foltalalasa dontéen meg-
hatarozta.




3. fejezet

Az él tajolasa

A [3] dbrdn a vondsok ttvonalai
és irdnyai kiilénbozéek, de ellen-
pontjaik (counterpoints) tdjola-
sa ugyanaz (ldsd a kékkel kitél-
tétt vondsokat). Az ellenpontok
tdjolasa meghatdrozza a vonds
élvonalainak (frontlines) helyze-
tét. Az él iranya merdleges az él-
vonalra. (Az él irdnya a tollhegy
mozgésanak irdnya is lehet —ford.
megj.) Ebbdl kévetkezik, hogy a
vonds irdnya nem esik egybe az
él irdnydval. (Az élnek gyorsasd-
ga van, amely egyenld a vonds se-
bességével, megszorozva az él és
a vonds dltal bezart szdg cosinu-
saval. Ardnyuk vdltozdsa a szdg
értékétol fiigg. Ldasd az dbrdn je-
l6lt o sz6get.) (...)

A [4] dbran a vonds goérblilete
az élvonal iranydba kanyarodik.
Ebben a pillanatban az él teljesen
megtorpan (a). Ennek ellenére a
vonds tovabb ivel, az él tovabb-
lendiil, de az ellenkezé iranyba.

Az [5] abrdn a vonds hirtelen,
minden atmenet nélkiil irdnyt valt,
és élesen felkanyarodik.

(...) Elméletben két lehetdség, két
frdsmdd adott. Az irott betiiknél
(script) a vondsokban az él egyet-
len irdnyba mozog, ezt az esetet
megszakitott (interrupted) szer-
kezetnek nevezem. Madsik eset-
ben a vondsokban az él ellenté-
tes iranyud és visszaforduld, amit
visszatérd (returning) szerkezet-
nek nevezek.

A kézirasban azokat a vondsokat,
amikor az iré maga felé hizza a
tollat, lefelé hizott (ereszkedd)
vonasoknak nevezziik, mdsik eset-

ben, amikor a tollhegy éle
visszafelé fordul, felfelé hizott
(emelkedd) vondsoknak hivjuk.
A két kifejezést a kézirdson kiviil
aligha haszndljak, de dltaldban
haszndlatosak a kiilénbézo
beszédmédoknal (példaul,
hanglejtés-variaciéknal — ford.
megj.). A megszakitott szerke-
zetre a lefelé huizott vondsok
jellemzék, a visszatéré szerkezet-
ben pedig a lefelé htizott vond-
sokat felfuté vondsok kétik at.
Egydttal a szamitégépes prog-
ramban egy olyan gérbeleiré
nyelvre van sziikség (mestersé-
ges intelligenciaeszkéz —ford.
megj.), amely beazonositja

az él mozgdsirdnyat, hiszen

a szamitégép nem képes az
emberi kéz mozdulatdbdl eredé
ereszkedd és emelkedd vondsok
felidézesére. (...)

Kilénbéz6 kultdrakban felismer-
het6 a megszakitott szerkezet(i
és a visszatérd szerkezetil irds-
mod. Példdul, a japan irdsban
a kaisho a megszakitott,

a gyosho pedig a visszatérd.

Es ez nem valami titkos 6ssze-
eskiivéssel, hanem az egymdssal
kiizdelemben dllé eszmények-
kel kapcsolatos. A visszatérd
szerkezet (folydirds/running)
megengedi, hogy gyorsabban
irjuk, mint a megszakitottat,
viszont ez utébbindl kénnyebb
ellenérizni és iranyitani az irdst.
S6t, az egyes felliletek és iro-
eszk6zék kombindlasabol
adodéan eléfordul olyan eset,
amikor nem is olyan egyszerdi
dolog felfelé hiizni a vondst
(példaul az iréeszkozt toljuk,

és nem hizzuk —ford. megj.).
A gyorsabb irds a visszatérd
szerkezet(i irdsban rontja a
betiiformdk olvashatésagat.
Az olvashatésdg és a gyorsasag
egymdssal ellentétben dllo,

visszatéré pdros az egész irds-
torténet folyamdn. A visszatérd
szerkezet a hétkoznapi kitetlen
kézirdsra jellemzd, ugyanak-
kor a visszatérd szerkezetd irds-
nak is lehetnek tiszta, vildgo-

san olvashato betiiformdi.

A gyorsasdg fokozatos névelésé-
vel a visszatéré irds egyre job-
ban elveszti formdjdt és végiil
megsemmistil. A 3.10 dbrdn az
élnek nincs ideje visszafordul-
nia. A felfelé hiizott vonds eltér-
ptil ott, ahol a tollhegy éle az
élvonal mentén siklana tovabb,
de ennél a szakaszndl az él djra
mozgdsba lendiil. Az ilyen tipust
folydirdst el6szeretettel miivelték
a németalféldi manierista
mesterek. Még gyorsabb irdsndl
az él nem torpan meg a hala-
dasban, igy az irasbdl csupa
hullamvonal lesz.

A nyugati irdskultirdban az dllo,
normdl betiik (antikva) szerkeze-
tének alapja a megszakitott
szerkezet irds. Ellentétpdrja

a kurziv. A kurziv eredetileg

a visszatér szerkezet irdsbol
szdarmazik, de ha meg kivanja
Grizni olvashatésdgat, akkor
megszakitott szerkezet( irdssd
vdlik. E két kiilénb6z6 kurziv

fé ismertetbjegye a betiiszdrak
kozétti kétféle atkétés. A vissza-
téré irdsndl a felhizott atkétd
vonds vége elvékonyodik

(3.11 d@bra), viszont a meg-
szakitott irasndl az datkétés
ellenkezéleg, vékonybdl vastag-
ba szalad at (3.12 abra). (...)

A visszatéré szerkezetd irds
nagyon fontos szerepet jatszik
az irdstorténetben, de a szélsé-
séges, tulzott gyorsasdg vagy
az eréskédén hatdrozott olvas-
hatdsdg irdnti szandék az irds
vesztét jelenti.
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4. fejezet

A sz6

Nyelviinkben a szavak monda-
tokka dllnak 6ssze, irdsunkban
a szavak sorokba rendezédnek.
Onmagdban az irott s26 semmit
nem jelent. Amikor tanulmdnyo-
zom az irdst, akkor mell6zém a
szavak értelmét. Amint elgondol-
kodom jelentésiikén, a nyelvvel
érintkezem. (...) Egy gyermek, aki
nem észleli helyesen a szavakat,
soha sem fog megtanulni jél olvas-
ni, mert az iskoldban a megértés-
re helyezik a hangsdlyt. (...) Az is-
kola tulajdonképpen a mondatba
helyezett szot mint rendezett be-
tiikbél dlls sort fogja fel, ami ut-
jat dllja annak, hogy az irott sz6
egészét Iassdk a gyermekek. Igy az
olvasdst sorba rendezéssel cserélik
fél, de a helyes sorrendbe dllitott
1, 2, 3, valéjaban egyenértékdi le-
het a forditottal is (3, 2, 1). (...)
A tdrgyak koriil sztintelendil stirgo-
16d6, nyughatatlan gyerekeknek,
akik tudjak, hogy a bal és a jobb
oldal felcserélhet6k, azoknak az is-
kola értelmetlennek tiinik.

(...) Egy sz6, amely fekete és fe-
hér formdkbal dll, ritmusos egé-
szet alkot. A gyenge Iabakon dllé
ritmustol szétesik a szd, ha pedig
egydltalan nincs ritmus, akkor el-
tiinik a sz6, még abban az eset-
ben is, ha a betiik helyes sorrend-
ben kévetik egymdst a feliileten.

dixit Dominus ad me:
Sume tibi libro

grande et scribe in

eo stylo hominis:
Velociter spolia detrahe

cita praedare. Isaias 8:1

Es monda nékem az Ur:
Végy magadnak egy nagy
tablat, és ird fel rea
kozonséges betiikkel:

siess zsakmanyra

és gyorsan prédara.

Ezs 8:1 (Karoli ford.)

A beszédben a ritmus jelentheti
a szabdlyos id6kozoket. Ezek

az intervallumok terjedelmtikben
és formajukban nem azonosak,
de egyenértékiiek. Az irdsban

a ritmus leginkdbb térbeli szerke-
zetll, és nem idébeli. A sziinetek
meghatdrozott hosszal, s6t
szélességgel rendelkeznek.

(...) Irdsndl a feketéket vondsrol
vondsra, bettirdl betiire haladva
meghatdrozzuk, mikozben

az ellenpontot kénnyedén vezet-
jlik a tollal. A fehér térkézoket
pdr egymds melletti betiivel
megkapjuk, azonban nincs rd
egyszerti modszertink, hogyan
mérjiik meg a térkozoket, s6t

dum dum

mondhatni véletleniil tiinnek elé
a fekete vondsok kéziil. Emiatt
tartom fontosnak a fehér térkozt
a szoéban.

A 4.1 abra érzékelteti azt, hogy
milyen mértékben fontos

a ritmus az irds gyakorlataban.
A 3. 520 betiii keskenyebbek

az 1. széhoz képest, igy a betiik
belsé fehér foltjai is kisebbek,
tehdt a betiik6z szorosabb.
Hasonlé a helyzet a 2. széndl.
A 2. 520 betiikézei az 1. sz6hoz
képest kisebbek, mert a bet-
szdarak vastagabbak. Az dbrdan
harmonikus széképeket igyekez-
tem alkotni. (...) Nézziik, mi
torténne, ha nem harmonikusan
irnam le a szavakat, hanem
pont az ellenkezgjét tenném
veliik! (4.2 dbra) Ha az 1. és 2.
széndl a betiik6zéket szorosabb-
ra venném, akkor a kis méretii
fehér térkéz miatt a betiielemek
elvalnanak egymadstél: a d betii
fiiggdleges szdra Gsszekapcso-
I6dna az u eliilsé szaraval, és
elszakadna a sajat c félkérive-
tél. A 3. és 4. széndl a tdl nagy
betiikézék szétbontandk a szo-
képet és a keskeny betiik tavol
esnének egymadstol. Ldassuk

be, hogy az el6z6 rontott vdl-
tozat sulyosabb az utébbindl,
mert az elébbinél maguk a be-
tiik semmisiilnének meg.

MAGYAR GRAFIKA 2022/5

68




5. fejezet

A szo foltalalasa

Az olvasds feltétele a szé. Ezt nem
nehéz belatnunk, ha magunk elé
képzeliink egy csupa verzal betiik-
bél allé hiroldalt vagy kényvoldalt.
Egy helyesen szedett verzdl sorban
a bettik6z6k optikailag azonosak,
ugyanakkor a betiikben lévé fehér
{r sokfélesége miatt nehéz dssze-
egyeztetni a kiilonféle szoképek rit-
musat. Legjobb esetben a verzalok
egy mutatos betiimintasor képét
nydijtjak. Példaul, a D bettiben lévé
fehér Gr megismétlédik a B betd-
ben, csak két részre osztva, egy-
mads félott kisebb méretben, kiilon-
ben nem lenne egyforma magas
a verzdl D-vel. A betiikézok fehér
térkéze nem azonos a D beti-
ben és a B betiiben lévé fehérrel.
A grafikai ritmus, az egyenletes
kétések nem a verzdl betiik sajat-
ja. Azonban a verzdl betiik folya-
matossdga ugyantgy fontos, mint
a betiikben Iévé fehér (r sokféle-
ségének megbonthatatlansaga.
A kettd kézétti eltérést dgy tud-
juk athidalni, ha ritkitjuk a szava-
kat, valamint kis sortdvot alkalma-
zunk. Azonban egy ilyen verzallal
szedett sz6veq leginkdabb kiilondllo
betiikbél dll, és legkevésbé sorok-
bél vagy szavakbdl.

Dominus dedit mihi
linguam eruditam ut
sciam sustentare eum

qui lassus est verbo

Isaias 50:4

Az Ur Isten bélcs nyelvet
adott én nékem,
hogy tudja erésitni

a megfaradtat beszéddel,

Ezs 50:4 (Karoli ford.)

A kurrens betiik esetében mds

a helyzet. Példaul, az m betiiben
a fehér {ir megismétli a tébbi
betiiben Iévé fehér (rt, leg-
inkdbb a h betiiét. Miutdn a for-
mdk nem osztédnak felsé és alsé
részre, hanem egymds mellett
sorakoznak, igy a belsé fehér ré-
szek azonosak. Tehdt, a kurrens
betiikre jellemzék a grafikai rit-
musos kétések. De ez 6nmagd-
ban még nem elég. Képzeljenek
maguk elé egy olyan Ujsag-
vagy kényvoldalt, ahol a kurrens
szévegben nincsenek szokézok.

Egy ilyen széveget majdnem
lehetetlen elolvasni. Az olvasds
féltaldldsa az egységes sz6veg-
sorok megbontdsdn alapul.

A szbveg ritmusdban a legkisebb
sziinet elég ahhoz, hogy az
elkiilontilt szavak ritmusos alap-
egységgé vdljanak. Visszatekintve
az id6ben, ez a talalmany
kézenfekvének tiinik. Az mar
kevésbé kézenfekvd, hogy a szo-
veg ritmusanak megbontdsa,
amely megkdnnyiti a kéziratos
kisbetiis (minuszkula) szévegek
befogaddsat, pont az irott sz6-
veg lényegében, a szvegsorok
ritmusos egyenletességében
rejlik. Az abécé féltalalasanak
jelent8sége utan a szavak
féltaldlasat tartom a legfonto-
sabbnak. A sz6 és vele egytitt
az olvasds lehetévé tették a nyu-
gati civilizacié megsziiletését.

Szeretném behatéan megismer-
ni ezt a civilizacié térténetében
bekévetkezett forduldpontot, de
nem taldltam nyomdt sem a tér-
ténelmi, sem a paleogrdfiai
tdrgyu kényvekben. Még a mii-
velédéstorténeti konyvekben
sem jelenik meg, igy nekidlltam
tanulmdnyozni a régi kéziratok
hasonmds kiaddsait. Ha a kéz-
iratok készitésének megdllapitott
helyszineire és idépontjaira ala-
pozom feltevésemet, akkor a sz6
foltaldldsa frorszdgban kévetke-
zett be a 7. szdzad elsé felében.

dum dum
dum . dum.
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A 6. szdzadban még nem kdiléniil-
nek el egymdstél a szavak. Azok
a tagoldsok, amelyek szokézékre
hasonlitanak, valéjaban a monda-
tok, illetve a szavak mégé besztirt
mondatzdré jelélések. A 9. szdzad-
ra a sz6kézék haszndlata elfoga-
dott szabdllya vdlik. Korabban, a
8. szazadban a kiilénadllé sz6 csak
azokban a mdsolémiihelyekben
terjedt el, ahol az ir hittériték ut-
jaik sordn megfordultak. A még
korabbi irorszdgi és angliai ké-
dexekben pedig felfedezheték a
sorok szavakka felbontdsa. Sét,
a még régebbi kéziratok, ahol
szoelkiiléntilést lathatunk, kizd-
rélag mind irorszdgi eredetiiek, és
a 7. szdzadra keltezhetdk.

Réviden ennyit kivantam elmon-
dani vizsgdléddsaimrol, amikor a
sz6 kialakuldsanak nyomdba ered-
tem. Kévetkeztetésem nyilvanva-
l6an egy hipotézis. Nem vagyok
jartas a kéziratok vildagaban, meg-
figyeléseimet csupdn a hasonmds
kiaddsok képeinek leirdsaira ala-
poztam. A sz6 eredetének felde-
ritése egy komoly kutatéfeladat,
amely még vdrat magdra. Habdr
csak képzeletemben él a névtelen
frorszagi leleményes foltalalo, aki
megalkotta magdt a szot, mégis
megkérdezném téle, hogyan pat-
tant ki fejébél ez a jelentds idea?
Taldn azt valaszolnd, hogy a mon-
datvégi sziinetek adtdk az étle-
tet, amelyek kissé felbontottdk a
szévegkép ritmusat, dsszhangjat.
Tovabba szerepet jdtszhattak az
irashibdk és a véletlentil kihagyott
szlinetek, amiket minden mdso-
16 elkévetett. Valamint még egy
kérdésem lenne elképzelt kollé-
gdmhoz, de az adott korszakrél
nem tudna ra vdlaszolni: a kora-
beli irorszdagrél faggatndm, ahol
a 7. szdzadban atjdra indult az
eurépai kereszténység. Az akkori

1 /
Kt Dominus

C

Isaias 52:7 Quam
pulchri super montes
pedes adnuntiantis et
praedicantis pacem
(...) dicentis Sion

regnavit Deus tuus.

Mily szépek a hegyeken
az 6réommondoénak labai,

a ki békességet hirdet

(-..) a ki ezt mondja Sionnak:

Uralkodik a te Istened!
Ezs 52:7 (Karoli ford.)

hittéritéknél nyomatékos érviil
szolgdlt a kard, de nem kisebb
fegyver volt keziikben az Ige.
Az Arab-félszigetrdl szarmazé
iszldm ugyanabban a szdzad-
ban Afrika északi teriiletein
folytatta hédité utjat. Az iszlam
hittériték a keresztényeknél még
latvanyosabban hadondsztak
kardjaikkal, azonban a szunna
azt sugallja nekiink, ha figyel-
mesen olvassuk, hogy a valodi
hit a fegyvernél még valédibb

fegyvert igényelt, éspedig a szét.

Az arab irds mdr a régi korok-
tol kezdve hajlott rd, hogy
ligatirdkat alkalmazzon, azaz
egybefiiggé vondssal irja le

a betiiket, és ugyanez a gyakor-
lat az eurépai irdsra is jellemzé.

S

A ligatdra egyszer(ibbé teszi

a vondsok szerkezetét, ami

jot tesz az elkiiléntilé szénak.

A 7. szdzadban az arab irds-
ban erdsen elterjedt ez a szokds,
kevés kivételtdl eltekintve majd-
nem minden sz6 ligatdra volt.
Az arab felfogds eltér az eurd-
paitél, mert nem a jeleken belil
és a kézottiik lévé fehér térkzon
alapul, hanem a feketéket éssze-
kété vondsokon. Ugyanakkor
nyilvanvalok azok a parhuzamos
tendencidk, amelyek a 7. szdzad-
ban figyelheték meg, a fejlédés-
nek indult kultdrak utat vagtak
maguknak az irds tertiletén is,
mégpedig a szavak elkiilonité-
sével. A kérdés, hogy ismerték-e
egymdst az arabok és az irek,
tobbszér is felmertilt a jellegzetes
kelta indafonatos diszek és az
arab irds hasonlésdga kapcsan,
de olyan benyomdsom alakult ki,
hogy a miivészettorténeti szak-
irodalomban ezt a hasonlésdgot
inkabb kuriézumként emlegetik.
Attdl tartok, hogy kérdésfelte-
vésemre ugyanaz a sors vdr.
Megfigyelésemet nem kivanom
tudomdnyos ténynek bedllitani,
csupdn hangstlyozni szeretném,
hogy milyen fontos volt a sz6 el-
kulontilése, 6nallova valasa.
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52.
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A tudomdnyok gyakran nem figyel-
nek kelléképpen arra, ami eléttiik
van, és tekintetiiket valami tavo-
li, nehezen megkézelithetd dolog
vonzza. Ennek eredményeként
a vilagtérképen csak egyetlen fe-
hér folt marad folfedezetlentil, és-
pedig sajdt helyiink a térténelem-
ben. Mikézben az arab ligatirdk
mélto figyelmet élveznek, addig a
tudédsok alig érintik a nyugati irds
alapjait. Nem fontos, hogyan ta-
ldligk meg a vdlaszt az itt felvazolt
kérdésemre. Az a lényeg, hogy aki
komolyan hozzdfog és megvizsgal-
ja a nyugati irdst, az taldlja meg
elséként a valaszt.

Az olvasénak taldn olyan benyo-
madsa lehet ezek utdn, hogy a sz6
féltaldlasa az irastorténet egyik
hidanyzo fejezete. Meg kell azon-
ban jegyeznem, hogy valéjaban
nincs is térténet. Létezik valami
krénikanak nevezett dolog, ami
viszont nem irdstorténet. Javaslom,
gondolkozzanak el az alabbi fel-
tevéseken.

A fogalomirdsban minden jel (pél-
ddul A) valamilyen szét, a késbbi
szétagirdsban pedig egy jel (pél-
daul A) egy szétagot helyette-
sit. Véglil az irds sajatos fejlédése
hangirdssa alakult, ahol minden
jel (példaul A) egy hang helyén dll.

Videte qualibus
literis scripsi vobis

mea manu. Gal 6:11

Latjatok, mekkora
betiikkel irok néktek

a sajat kezemmel!

Gal 6:11 (Karoli ford.)

Ha jobban megnézziik, maga
az A jel ebben az esemény-
sorban nem jdtszik fészerepet.
Mert nem az irds mint olyan
vdltozik meg, hanem a jelentés,
amely a jellel (a jelél6vel) tarsul.
A grafikus jelek struktdrajanak
vdltozdsdt sehogy sem tiikrézi
az tgynevezett irdstdrténet.
Lényegében eléttiink nem az
irds mint olyan, hanem a helyes-
iras valtozasanak felvdzolt képe
dll. Ez a séma durvan elnagyolt,
mivel egy irdst fonetikus irdsként
meghatdrozni csak az adott
nyelv szabdlyainak megvildgita-
sdban lehetséges, és ez minden
nyelvnél egyedi. Példdul, a mai
maldj nyelv helyesirdsa sokkal
kézelebb dll a fonetikus irdshoz,
mint az angol helyesirds. Ezen-
kiviil az el6bb emlitett sematikus
kép inkdabb az iréra vonatkozik.
A maldj nyelvet beszélé dgy tart-
ja, hogy fonetikusan ir, azonban
mdsképpen olvas, pontosan
ugyanugy, mint az egész

Kényvemben szétszortan taldlha-
tok latin nyelvii bibliai idézetek.
A példdkon kiilonféle kontrasztokat
és felépitéseket mutatok be.

A kontrasztok hdrom tipusdt ldsd
a 2. fejezetben.

nyugati civilizacié, mert olvasds-
kor pillanatok alatt felismeri

a jelekbdl dllé egy vagy tébb
szokepet, amelyek lexikai
tébbletjelentéssel birnak. Ebbél
kifolydlag az olvasé tgy olvassa
a nyugati irdst, mintha szétag-
irds lenne, viszont ez csak akkor
lehetséges, ha a leirt szavak
grafikai ritmussal rendelkeznek.
Természetesen a helyesirds szo-
rosan kétédik az irdshoz, de a
ketté nem ugyanaz, ahogyan

a helyesirds torténete sem azonos
az iraséval. Személy szerint nem
tudom, hogy milyen lehet az
utobbi, hiszen az irds torténeté-
nek megirdsa méqg vdarat magdra.

A forditas Gerrit Noordzij (2005)
Stroke. Theory of writing. Hyphen Press
London kényve alapjan készilt.
ISBN 978-0-907259-30-5

Cikkiinkben a latin bibliai idézetek
helyesirasat a szerzé kalligrafiai

utan vettik at. Az eredeti, kézzel
rajzolt abréakat és a kalligrafiak
részleteit vektorizaltuk. A kapcsos
zardjelbe tett rajzok [3,4,5] forrasa:
Gerrit Noordzij (2000) LetterLetter.
Hartley & Marks Publ. Vancouver.
9-10. old. ISBN 978-0-88179-175-4
Forditotta Voronko Vera
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